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Mysle, ze nikt z was nie byt dotgd w miejscu, w ktérym wszystko sprawia wrazenie
miekkosci. Im bardziej zblizacie sie do takiej krainy, tym lzej stgpajg wasze stopy, a ciato
zdaje sie samo unosi¢. Podtoze, wyscietane kojgcym jak poduszka mchem, taskocze bose,
zmeczone dtugg drogg stopy. Do kwitngcych Zzdzbet trawy przytulajg sie biedronki, a motyle,
przebudzone po drzemce, opuszczajag swe hamaki z lisci i dajg sie ponies¢ letniemu
wietrzykowi. Gdy péjdziecie tam, dokad prowadzi was wiatr, ustyszycie piosenke, ktdrg

niesie. Stuchajcie! Czy styszycie?

Das schénste Haus - der Wald,
Komm, die Sonne kommt bald,
Alles ist wunderbar,

Die Sonne scheint uns klar.

W kazdym zakatku tej krainy rozbrzmiewa muzyka. Jesli dotarta do waszych uszu,

oznacza to, ze jestescie juz bardzo blisko. Wstuchajcie sie dobrze.

Das schénste Haus - der Wald,
Komm, die Sonne kommt bald,
Alles ist wunderbar,

Die Sonne scheint uns klar.

Szczesliwa, petna stonca kraina, o ktdrej spiewa wiatr, to kraina Farminkéw, a der Bauernhof
to ukochana farma Farminkéw. W stonecznej zagrodzie jest teraz lato. Wielobarwna taka

cieszy oczy, a malutkie, niedawno urodzone zwierzatka wystawiajg noski znad trawy.



W tylnej czesci gospodarstwa, miedzy spichlerzem a drewnianym ptotem, w gaszczu
krzaczkéw porzeczki, uwita gniazdko Mami Vogel. Jest ona ptaszkiem i przygotowuje sie do
wydania na $wiat matych pisklgt. Marzy o tej chwili od dawna. Juz teraz planuje kazdy
szczegot ich przysztego, wspolnego zycia. Oczyma wyobrazni widzi piskleta, jak jedno po
drugim zaczynajg wedrowa¢ wokot gniazdka, samodzielnie wydziobywaé najbardziej
wartosciowq cze$¢ nasionka, a wreszcie udaje im sie wzbi¢ w powietrze i polecie¢ w kierunku
fanéw rosnacego za plotem zlocistego zboza. Mami Vogel, gdy tylko poczuta, ze pod jej

cieptym brzuszkiem jajeczka zaczynajg peka¢, z radosci zaspiewata swym dzieciom:

Das schénste Haus - der Wald,
Komm, die Sonne kommt bald,
Alles ist wunderbar,

Die Sonne scheint uns klar.




